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PROGRAMA «SEGELL DE GRAU INTERNACIONAL DE L’UJI» 

 

JUSTIFICACIÓ 

La Universitat Jaume I ha apostat en els últims anys per la internacionalització dels 
graus. En concret, aquest programa dóna resposta a l’objectiu 7 del Pla 
d’internacionalització “Donar un especial prestigi internacional a alguns dels nostres 
programes d’estudi.” 

Tot i que alguns dels nostres graus ja tenen prestigi internacional, no se’ls ha donat la 
rellevància adequada ni s’han promocionat particularment de manera internacional, per 
la qual cosa comptem amb un nombre molt baix d’estudiantat estranger per fer el grau 
complet. Els graus internacionals constituiran l’oferta prioritària de la Universitat 
Jaume I en la promoció d’estudis per a l’estudiantat internacional i se’ls oferirà un 
suport específic per a mantenir el segell de grau internacional a través de les accions 
descrites a continuació. 

Definició 

El «Segell de Grau Internacional» és un segell pensat per a aquelles titulacions que 
compten amb estudiantat local amb forta vocació internacional (interés per les llengües 
estrangeres i per estudiar i treballar amb persones d’altres països) i amb estudiantat 
internacional que compleix una sèrie de requisits. És un segell que rep un grau, o un 
grup específic dins d’un grau, i que es farà constar en el suplement europeu al títol de 
l’estudiantat.  

Requisits 

Els graus internacionals o grups que vulguen optar a obtindre el Segell de Grau 
Internacional han de: 

1. Oferir dobles títols internacionals amb universitats estrangeres. 

2. Tindre el 50% dels crèdits del grau en anglès (o, excepcionalment, en altres 
llengües estrangeres) i el 50% en castellà.  
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3. Comptar amb un alt grau de mobilitat de professorat i docència impartida en 
anglès (o altres llengües estrangeres) per part de professorat estranger (cf. quadre 
resum criteris grau internacional). 

4. Integrar accions d’«internacionalització a casa» (internacionalització del 
currículum, projectes europeus, mobilitat virtual, projectes conjunts per a 
estudiantat de dues o més universitats, teleconferències, participació en 
concursos internacionals, etc.).  

5. Justificar que el professorat vinculat a les assignatures impartides en anglès 
acrediten que compten almenys amb un nivell B2 d’anglès i que han rebut 
formació o estan implicats en projectes i cursos per millorar la docència en 
anglès. 

6. Introduir el requisit lingüístic per a l’estudiantat participant en el grau o el grup 
d’un nivell B2 d’anglès (o una altra llengua estrangera excepcionalment) abans 
de matricular-se del TFG. (Cf. Taula d’equivalències d’idiomes) 

Compromisos institucionals 

1. Els graus amb el Segell de Grau Internacional (graus internacionals) es 
promocionaran en l’àmbit local i en l’àmbit internacional en fires, xarxes i 
pàgines web internacionals i en la pàgina internacional de l’UJI. Es comptarà 
amb la col·laboració dels ambaixadors internacionals per a promocionar-lo i es 
faran accions específiques de captació d’estudiantat internacional. 

2. Els graus internacionals rebran suport per a la gestió dels convenis de mobilitat 
d’estudiantat i de professorat, per a fer una atenció coordinada de l’estudiantat 
estranger i per a mantindre els convenis de doble títol internacional i la 
Internacionalització a Casa. El grau també rebrà suport per a complir els 
requisits i optar a segells internacionals (p.e. ACREDITA+ o altres). 

3. Al professorat que faça la docència en anglès en els graus internacionals se li 
reconeixerà la docència en anglès, 1,5 crèdits per cada crèdit de docència en 
anglès sempre que tinga acreditat un nivell C1 d’anglès, i 1,2 crèdits sempre que 
acredite un B2. Es farà publicitat de les places de professorat a l’àmbit 
internacional per a captar professorat estranger.  

4. L’estudiantat i professorat d’aquests graus internacionals podran participar de 
forma prioritària en cursos adaptats per a estudiantat estranger, és a dir, cursos 
en els quals hi ha atenció especial a l’estudiantat internacional, bé per ser cursos 
breus per a grups d’estudiants estrangers, o per ser programes en combinació 
amb cursos d’espanyol i amb tutories addicionals per a l’estudiantat estranger.  

5. Es donarà prioritat als participants en aquests graus per a optar a la gratuïtat de 
cursos i proves d’anglès per a l’estudiantat i el professorat. 
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6. L’estudiantat dels graus (o grups) internacionals tindrà preferència per a optar a 
places de pràctiques internacionals i en accions específiques per a promoure la 
inserció laboral dels titulats en l’àmbit internacional. 

7. Els graus internacionals comptaran amb un finançament específic per a dur a 
terme les accions exigides. 

Recomanacions addicionals 

Es recomana la introducció del requisit lingüístic d’entrada d’un nivell B1 d’anglès (i/o 
B1 d’espanyol com a llengua estrangera, en el cas d’estudiantat internacional amb una 
altra primera llengua) per a matricular-se d’aquests graus, per tal d’afavorir i facilitar la 
progressió lingüística de l’estudiantat cap al nivell B2.  

Procediment de sol·licitud i seguiment per al grau /grup internacional 

1. Sol·licitud del Segell de Grau Internacional durant el primer trimestre de cada 
curs acadèmic al Vicerectorat d’Internacionalització, Cooperació i 
Multilingüisme  (VICIM) 
Documentació necessària:  

- Una memòria que justifique que es compleixen els requisits (Cf. 
quadre resum criteris de grau amb Segell de Grau Internacional). 

- Pla d’accions de suport de la internacionalització per al curs 
acadèmic en vigor i per al següent. 

- Compromís de la comissió de grau de mantindre els requisits de grau 
internacional durant almenys 4 anys. 

- Informe favorable del centre al qual està adscrit el grau/grup. 
 

2. En cas que siga necessari, si la sol·licitud compleix els requisits i el Segell de 
Grau Internacional és aprovat pel Consell de Govern, es començarà el 
procediment habitual per a fer les modificacions en el pla d’estudis i s’iniciarà el 
grau internacional quan ja s’haja aprovat la modificació per l’ANECA. El Segell 
afectarà l’estudiantat que comence des del primer curs del curs següent a 
l’aprovació per l’ANECA. 
 

3. En cas que no siga necessària la modificació del pla d’estudis, començarà el grau 
internacional al curs següent d’haver-se aprovat el Segell per part del Consell de 
Govern i afectarà l’estudiantat que comence des de primer curs.  
 

4. Per a la millora i manteniment de la internacionalització i per tant del segell 
internacional, la comissió de grau haurà de fer memòries anuals i un pla 
d’internacionalització que serà revisat anualment pel Vicerectorat 
d’Internacionalització, Cooperació i Multilingüisme i pel Vicerectorat d’Estudis.  
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5. En el cas que el grau no continue complint els requisits establerts, perdrà el 
Segell de Grau Internacional (segons acord de Consell de Govern) per al curs 
següent començant pel primer curs següent a la retirada del segell, i no podrà 
tornar a sol·licitar el Segell en els dos cursos següents.  

 

QUADRE RESUM 

CRITERIS PER A SOL·LICITAR I OBTINDRE EL SEGELL DE GRAU 
INTERNACIONAL	

	
 

REQUISITS 
 

• ACCIONS (responsable)	

Perfil de 
l’estudiantat 

• Estudiantat local amb perfil 
internacional 
• Estudiantat internacional 

• Promoció del grau en centres de 
secundària i FP locals i de les 
comunitats veïnes, especialment en 
centres bilingües en llengües 
estrangeres (USE). 

• Especial suport a la pàgina web UJI i 
internacional (en castellà, anglès i 
altres llengües estrangeres) (SLT, 
OE). 

• Prioritat per a la promoció 
internacional a través d’ambaixadors 
internacionals UJI i en fires 
internacionals (SCP). 

• Accions de captació d’estudiantat 
internacional (SCP, ORI).	

Llengües de 
docència  

• Assignatura d’anglès 
especialitzat 
• 50% crèdits en anglès o altres 

llengües estrangeres i l’altre 
50% en castellà 
 

• Obligació de l’estudiantat en 
l’acreditació de l’anglès o una altra 
llengua estrangera (o ELE per a 
estrangers) al nivell B2 abans de 
matricular-se del TFG (CG, SLT). 

• Es recomana el requisit de comptar 
amb l’acreditació d’un nivell B1 de 
l’anglès o una altra llengua 
estrangera (o ELE per a estrangers) 
per a accedir al grau (CG, SLT). 

• Cursos i exàmens d’anglès gratuïts o 
semigratuïts per a l’estudiantat 
(SLT). 

• Prioritat per a la revisió de materials 
docents en anglès en el primer any i 
suport al professorat per assessors 
lingüístics (SLT).	

Perfil del 
professorat 

• Tot el professorat que 
impartirà docència en anglès 
està acreditat (nivell B2 
d’anglès o superior) (SLT) 
• Participació del professorat 

en accions de formació per a 

• Cursos i exàmens gratuïts o 
semigratuïts d’anglès per al 
professorat (nivells B2 o C1) (SLT). 

• Reconeixement en 1,5/1 crèdit de 
docència en anglès per a professorat 
en nivell C1 d’anglès (VOAP, SLT).  
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la promoció de docència en 
anglès en els últims 2 anys 
(reconegudes per l’USE) 

• Publicitat de places de professorat 
d’àmbit internacional per a captació 
de professorat internacional (RH).	

Accions 
d’internacionalitz
ació 

• Almenys un 15% dels 
graduats han participat en 
mobilitat internacional 
(mitjana dels últims 2 anys) 
(ORI) 
• Mobilitat d’entrada i eixida 

continuada de professorat per 
a accions docents (mínim 4 
per curs, mitjana dels últims 
2 anys) (ORI) 
• Doble títol internacional 

(ORI, VES) 
• Accions continuades d’IaC 

(USE) 

• Suport per al manteniment o augment 
dels convenis i del nombre 
d’estudiantat de mobilitat(ORI). 

• Suport per a l’atenció coordinada de 
l’estudiantat estranger (ORI). 

• Ajudes prioritàries per a mobilitat de 
professorat (entrada i eixida) per 
estades docents (ORI). 

• Suport al doble títol internacional i 
de les accions continuades d’IaC 
(OE, ORI, USE). 

• Prioritat per a la participació en 
cursos adaptats per a estudiantat 
estranger integrats en les assignatures 
del grau (ORI). 

• Suport per a projectes europeus 
(OCDS). 

• Suport especial per a l’acreditació 
internacional del títol (OPAQ).	

Inserció laboral 
internacional dels 
titulats i titulades 

• Alta incidència sobre 
l’ocupabilitat de l’estudiantat 
titulat.  

• Participació en programes de 
pràctiques internacionals (OIPEP). 

• Accions específiques per a promoure 
la inserció laboral dels titulats i 
titulades en l’àmbit internacional 
(OIPEP).	

 


